CHECK TEST
KOGNITIVNI PRISTUPY K DIVADLU A
PERFORMANCNIMU UMENT II

* Podivejte se na tri videa (na dalSim slidu). Ktery z uryvki dle vaseho
nazoru lépe vystihuje situaci Shakespearovy postavy (Hamleta) a proc?
Formulujte argumenty.

* Prectéte si uryvek ze hry W. Shakespeara Julius Caesar (promluva Marca
Antonia). Zamyslete se nad tim, jakou divadelni situaci Ci situace text
urcuje nebo modeluje. Najdete v textu néjakou (konceptualni) metaforu?
K diikladnéjSimu porozumeéni dramatické situace doporucuji precist si
cely text hry ©.

Podklady ke splnéni check-testu najdete v této kratké prezentaci, kterd je
takéeé k dispozici ve studijnich materialech v IS.
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* Hamlet (1948) - L. Olivier

* Hamlet (1996) - K. Branagh

* Hamlet (2015) - B. Cumberbatch
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To be, or not to be-
that is the question:
Whether 'tis nobler
in the mind to suffer
The slings and

arrows of outrageous When we have

fortune

Or to take arms
against a sea of
troubles,

And by opposing end That makes calamity death-

them. To die- to
sleep-

No more; and by a
sleep to say we end
The heartache, and
the thousand natural
shocks

That flesh is heir to.
'Tis a consummation
Devoutly to be
wish'd. To die- to
sleep.

To sleep- perchance

to dream: ay, there's When he himself And thus the native
the rub! might his quietus hue of resolution

For in that sleep of make [s sicklied o'er with
death what dreams With a bare bodkin? the pale cast of

may come Who would these thought,

fardels bear, And enterprises of
shuffled off this To grunt and sweat great pith and
mortal coil, under a weary life, = moment

Must give us pause. But that the dread of With this regard their
There's the respect something after currents turn awry
And lose the name of
of so long life. The undiscover'd action.- Soft you now!
For who would bear country, from whose The fair Ophelia!-
the whips and scorns bourn Nymph, in thy

of time, No traveller returns- orisons

Th' oppressor's puzzles the will, Be all my sins

wrong, the proud And makes us rather rememb'red.

man's contumely, bear those ills we

The pangs of despis'd have

love, the law's delay, Than fly to others

The insolence of that we know not of?

office, and the spurns Thus conscience does

That patient merit of make cowards of us

th' unworthy takes, all,
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Byt Ci nebyt? - Taka zdeUsnout! - Snad miti

jest otazka:

Zda Slechetnéji duchu,
snaseti

Ostny a hroty vzteklé
Stéstény,

Ci zbroje se na ptival
natiskl

Vzdorem je skonciti? -
Umrit - usnout; -

Nic vice? - Rici Ze
ukoncen spankem

sny? - V tom zavada! -
Jakeé as sny v tom
spanku vzejdou,

KdyZ odmrsténo pouto
smrtelné -

To nas zarazi. - To ten
zretel jest,

Co bidu dlouhym dari
Zivotem. -

Aj, kdoz by snasel
dttky, hanu casiv,

Bol srdce, ustrkiiv tisiceMohutnych natisk,

vrozenych,
Dédic¢nych télu - ba
vytouzeny

Byl by to vrele cil. -
Umrit - usnout -

pyska potupu,

Bol lasky zhrzené,
pritahy prava,
Uradt svévoli aneb
urazky,

HAMLET - BYT, CI NEBY,T (111, 1; PREL. JOSEF JIRI KOLAR, 1855)

JeZ kyda nehodnost na Tak svédomi z nas

tichou zasluhu,

Kdy moh’ by zjednat
sobé pokoje

Jen pouhou jehlou? -
Kdoz by nosil brimé,
Udychal, potil se pod
tizi zivota? -

Lec Ze jen strach z
néceho po smrti -
Kraj ten neznamy, z
jehoz brehu zadny
Poutnik se nevraci -
nam vili mate,

Ze radé&j nesem zloty,
kteréz zname,

Nez bychom k
neznamym se utekli.

vSech sket nadélj,

A prirozena barva
odvahy

Jest tak zchorobena
vyzablym rozmyslem,
Ze podnikani vzne$ena
a vazna

Tim zretelem zastavuji

svij béh

Tratice jméno skutkuv.
— Ticho juz! -

Krasna Ofelie! - Nymfo,
v modlitbach svych
VSech hricht mych
zpominej. -

s
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* Viz dalsi slide.
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(Preklad E. A. Saudek)

ANTONIUS.

Pratelé, Rimané, obcané, slyste!

Chci pohrbit Caesara, ne vychvalovat...

ANTONIUS. Mate-li slzy, ted je prolévejte!

Vy znéate tento plast. Ja dobre vim,
kdy Caesar oblékl jej prvné. Bylo

to v jeho stanu, v 1été, navecer

onoho dne, kdy potiel Nervany.

Hle, tudy vjela dyka Kassiova,

ta trhlina je dilem Kaskovym

a sem ho bodl milovany Brutus!

A kdyz svou proklatou pak vytrh ocel,
hle, jak $la za ni Caesarova krev,

jako by na prdh zvidavé se hrnouc,

s

: S saruv byl milatek,
']qk Cacsar zbodoval ho, sudte bozi!

.[0 byla ze viech réna nejkrutdf.

Kdy? jeho velky Caesar vidél bodat,

tu nevdek stra¥ndji ne paZze zrdadct

ho dorazil. Tu puklo jeho srdce.

A zahaliv si pldstém oblitej,

pod sochou Pompejovou, k jejim nohdm,
je rudly krvi, velky Cacsar pad.

Jaky to pdd, mi spoluobtand!

To jd a vy, my viichni jsme tu padli,
a zrada zajdsala nad ndmi.

Ted placete. A vidim na vds viech
tlak litosti: ty kriipéje jsou dobré.
Dusinky! Pld¢ete uz vidouce jen
Cacsartiv plast tak rozsapany? Hledte:
zde, zrddci zohaven, je Caesar sdm !

PRVNf OBCAN. Té hrazy hrizouci!
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